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Pani Prezes Zofia Rybińska
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Warszawa, 22 maja 2017 r. 

Szanowna Pani Prezes, Szanowna Rado Naczelna! 

Partnerskie  Wydawnictwo  Translegis  opracowuje  obecnie  publikację  pt.  "Tłumacz

przysięgły.  Status  prawny i  zawodowy",  której  wydanie  jest  planowane  zgodnie  ze  stanem

prawnym na dzień 1 lipca 2017 roku. 

Publikacja  składa się  z  czterech części.  Część pierwsza  pt.  "Status prawny tłumacza

przysięgłego"  zawiera  omówienie  obowiązujących  aktów  prawnych  autorstwa  Bolesława

Cieślika,  część  druga  pt.  „Status  zawodowy  tłumacza  przysięgłego”  jest  zbiorowym

opracowaniem  komentarza  do  zaleceń  zawartych  w  aktualnym  na  dzień  1  lipca  Kodeksie

tłumacza przysięgłego z udziałem współautorów, których lista nie jest jeszcze zamknięta,    w

tym  również  Bolesława  Cieślika.  Część  trzecią  stanowi  suplement  obejmujący  teksty

omawianych aktów prawnych i  zaleceń zawodowych,  w tym aktualnej  wersji  KTP, zaś część

czwartą  - rozdział pt. „Literatura zawodowa”. 

Wydawnictwo Translegis,  wraz ze współautorami publikacji,  wyraża nadzieję,  że Rada

Naczelna  uzna za pożyteczne  dla Towarzystwa  objęcie  tej  publikacji   auspicjami  PT TEPIS,

powiadomi  nas  o  terminie  zakończenia  prac  nad  nowelizacją  obecnej  wersji  KTP  i   zechce

podzielić się ze współautorami komentarza  niezbędnymi wyjaśnieniami i sugestiami na temat

zmian wprowadzonych w nowej wersji KTP.  

Z nadzieją na konstruktywną współpracę pozostaję z poważaniem 

Maciej Kierzkowski

          dyrektor  
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